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RESUMO

Tendo em vista os preconceitos que os falantes de variagdes linguisticas enfrentam na
sociedade, as escolas podem reproduzir essa pratica, seja através do curriculo, das
imposicoes docentes e/ou dos instrumentos institucionais como o livro didatico de
lingua portuguesa. O objetivo da pesquisa foi analisar a abordagem das Varia¢oes
Linguisticas no Livro Didatico do aluno de Lingua Portuguesa do 62 ano - fundamental
Il. Baseamo-nos nos pressupostos tedrico-metodoldgicos de Bagno (1999, 2004, 2006),
Bunzen (2007), Rojo (2003) e Travaglia (2011). Os resultados indicam a abordagem
tradicionalista das variagGes linguisticas, sem propor reflexdo e discussdao do tema,
limitando-se a presenca de atividades que focalizam aspectos gramaticais. Ainda, o
tema preconceito linguistico é ignorado.

Palavras-chave: Livro didatico de Lingua Portuguesa. Variag¢dao linguistica.
Preconceito linguistico.

1 Introducao

Historicamente, o processo escolar de ensino-aprendizagem de Lingua
Portuguesa (LP) focaliza no ensino tradicionalista, centralizando seus esfor¢cos apenas
no campo da gramatica normativa, excluindo as diversas variagdes linguisticas,
acarretando, por muitas vezes, o preconceito linguistico.

Contudo, pesquisadores tém se debrucado sobre o tema, professores e
sociedade tém refletido e exigido mudancas e o processo tem se aperfeicoado, na
pratica de sala de aula, nos materiais didaticos, como o livro didatico (LD) de LP que,
pode ser o Unico material existente em algumas salas de aula brasileiras ao qual o

professor direciona o foco para o ensino.



Os aperfeicoamentos dos LD os transformaram em instrumento de apoio e
guia do trabalho docente, auxiliando a desenvolver processos de ensino-
aprendizagem. Por esse motivo, faz-se necessaria a constante avaliacdo de LDs. E
relevante investigar a abordagem das variaces linguisticas nos livros didaticos para
verificar se eles privilegiam apenas a lingua formal e desconsideram as variagdes

existentes na Lingua Portuguesa.

[...] Esse circulo vicioso se forma pela unido de trés elementos [...] a
gramatica tradicional, os métodos tradicionais de ensino e os livros
didaticos. Como é que funciona esse circulo? Assim: a gramatica tradicional
inspira a pratica de ensino, que por sua vez provoca o surgimento da
industria do livro didatico, cujos autores — fechando o circulo — recorrem a
gramatica tradicional como fonte de concepgdes e teorias sobre a lingua
(BAGNO, 1999, p. 93-94).

A triade gramatica tradicional, métodos tradicionais de ensino e livros didaticos
revela os pilares adotados na educacdo tradicional e constituem a base do processo de
ensino-aprendizagem e, portanto, devem ser sempre refletidas, discutidas e
aprimoradas. Tal entrelacamento compreende relacGes de poder que se estabelecem
nesse processo e se refletem na sala de aula e na sociedade.

Muitas desigualdades sociolinguisticas tém suas origens nos processos de
colonizacdo e o funcionamento excludente, discriminatério e hierarquizante de tais
processos ainda se manifestam nos ambitos socioculturais, educacionais, dentre
outros. A lingua portuguesa foi imposta pela chamada “coloniza¢do” que invadiu
territérios e determinou modos de pensar, ser e falar, estabelecendo relages de
poder, além de ser uma grande condutora de praticas e crencas. O combate as
imposicdes linguisticas € uma forma de insurgéncia a assimilagao tedrico-metodoldgica
europeia e norte-americana, suas praticas estabelecidas, cristalizadas e reproduzidas.

Esta pesquisa compreende a lingua como processo sdcio-historicamente
situado (MARCUSCHI, 2008). Segundo Faraco (2002, p.38), “[...] os grupos sociais se
distinguem pelas formas de lingua que lhes s3ao de uso comum. Esse uso comum
caracteriza o que se chama de norma linguistica.” O uso comum, em muitos casos, é
feito por determinado grupo social, pois ndo conhecem ou ndo tiveram acesso a outras
visOes da lingua, neste caso a norma padrio.

Ha trés conceitos bdsicos de gramatica (TRAVAGLIA, 2001). No primeiro, mais

conhecido por professores e alunos do ensino basico e adotado pela maioria dos



autores de gramatica e de livros didaticos em lingua portuguesa, a gramatica é “um
manual com regras de bom uso da lingua”, um compéndio com normas para falar e
escrever corretamente, advindas do uso que os escritores consagrados fazem da
lingua, da norma culta ou padrdo. As variagdes linguisticas sdao consideradas desvios da
lingua (TRAVAGLIA, 2001).

O segundo conceito é o de gramdtica descritiva que refere-se a “um conjunto
de regras que o cientista encontra nos dados que analisa, a luz de determinada teoria
e método” (NEDER apud TRAVAGLIA, 2001, p. 27). O gramdtico descreve a estrutura e
o funcionamento da lingua e considera gramatical tudo que estd de acordo com as
regras de funcionamento da lingua em qualquer uma de suas variantes, ndo havendo o
certo e o errado, mas as diferengas. Uma gramatica descritiva é a descricdo de uma
lingua como ela é encontrada em amostras de fala/escrita em corpus do material e/ou
extraidas de falantes nativos.

No terceiroo conceito, a gramdtica é “o conjunto das regras que o falante de
fato aprendeu e das quais lanca mao ao falar” (TRAVAGLIA, 2001, p. 28). Trata-se da
gramatica internalizada, a competéncia interna do falante oriunda do desenvolvimento
que ele constrdi da lingua, a partir de suas prdprias atividades linguisticas.

A lingua é dinamica e se modifica constantemente e as mudangas sao
inseridas pelos falantes de um determinado idioma, originando as variacdes da lingua.
A variagdo linguistica € um fenémeno natural decorrente de modificagdes de uma
lingua. As mudancgas podem ocorrer nas pronuncias, no léxico, na morfologia ou na
sintaxe. O conceito leva em consideracdo multiplas caracteristicas, em razdo da regido
geografica, sexo, idade, classe social do individuo, grau de escolaridade ou contexto
em que a comunicacdao se origina. Uma das falhas apontadas para a gramatica
tradicional é a sistematizacdo dos fatos linguisticos dissociados do uso concreto da
lingua.

Para Faraco (2002), a norma padrdo carrega consigo os preconceitos em
relacdo as demais variagdes, uma vez que seu objetivo principal é a padronizagdo da
lingua, ou seja, todas as formas de falar fora deste padrdao sdo consideradas erradas.
Dessa forma, esta investigacdo busca responder a seguinte pergunta da pesquisa:
Como o livro didatico de lingua portuguesa, Tecendo Linguagens, do 62 ano

fundamental, aborda as variagdes linguisticas?



A pesquisa se justifica, considerando-se que precisamos rever,
continuamente, materiais didaticos, planos e praticas pedagdgicas que, por muitas
vezes, sao veiculos de exclusdo ou imposicdo de padrdes pela sociedade. O presente
trabalho objetiva analisar a abordagem das variacdes linguisticas no livro didatico do
62 ano de lingua portuguesa (Tecendo Linguagens), além de identificar o tipo de
tratamento dado as variacgdes linguisticas no LD de LP, investigando a ocorréncia de

preconceitos linguisticos no LD e descrevendo as atividades de variagdes linguisticas.

2 Variagoes Linguisticas e sua relagio com a Norma Padrao

O preconceito, de forma geral, se da pela intolerancia a algo ou alguém e
pode ser expresso pela cor, sexo, idade, forma de falar, entre outros. Bagno (1999)
discute as diversas caracteristicas da nossa lingua bem como a andlise do preconceito
em oitos mitos descrito por ele: 1 “A lingua portuguesa falada no Brasil apresenta uma
unidade surpreendente; 2 “Brasileiro ndo sabe portugués”; 3 “Portugués é muito
dificil”; 4 “As pessoas sem instrucao falam tudo errado”; 5 “O lugar onde melhor se
fala portugués no Brasil € o Maranh3o”; 6 “O certo é falar assim porque se escreve
assim”; 7 “E preciso saber gramatica para falar e escrever bem”; 8 “O dominio da
norma culta é um instrumento de ascensdo social”. O preconceito linguistico defende
0 juizo negativo sobre as variacdes linguisticas existentes no dia a dia. A intolerancia
vem sendo debatida constantemente. Bagno (1999) reflete sobre os impactos,
afirmando que o portugués ndo padrdo é:

A lingua da grande maioria pobre e dos analfabetos do nosso povo, é
também, consequentemente, a lingua das criangas pobres e carentes que
frequentam as escolas publicas. Os professores, administradores escolares e
psicélogos educacionais tratam o aluno pobre como um “deficiente”
linguistico, como se ele nao falasse lingua nenhuma, como se sua bagagem
linguistica fosse “rudimentar”, refletindo consequentemente uma
“inferioridade” mental (BAGNO, 2006, p. 28).

A comunidade de fala ndo se define por acordo marcado quanto ao uso dos
elementos da lingua, mas sobretudo pela participagdo num conjunto de normas
compartilhadas; tais normas podem ser observadas em tipos de comportamento
avaliativo explicitos e pela uniformidade de padrdes abstratos de variacdo que sdo

invariantes em relacdo a niveis particulares de uso (LABOV, 1972).



No contexto escolar, a Sociolinguistica proporcionou avangos importantes a
educacdo. A Sociolinguistica, segundo Mollica (2010), é uma das subdreas da
Linguistica e ela realiza pesquisas com o objetivo de compreender como se da a
variagdo e seu uso nas diversas comunidades de fala.

Ao analisar as variacOes linguisticas, entendemos a sua importancia e que
atendem as suas necessidades dos falantes, ao consideramos erradas, estamos
cometendo o denominado “Preconceito linguistico” que esta ligado diretamente a
confusdo gerada entre a lingua e a gramatica normativa, ou seja, as regras gramaticais

sdo instituidas e impostas como verdades absolutas e irrevogaveis.

O preconceito linguistico se baseia na crenca de que existe [...] uma Unica
lingua portuguesa digna deste nome e que seria a lingua ensinada nas
escolas, explicada nas gramaticas e catalogada nos dicionarios. Qualquer
manifestacdo linguistica que escape desse triangulo escola-gramatica-
dicionario é considerada, sob a dtica do preconceito linguistico, “errada,

feia, estropiada, rudimentar, deficiente” (BAGNQO, 1999, p. 40).

A lingua é versatil, pois é possivel se expressar de diversas formas, levando em
consideracdo a regido, o tom da fala, a construcdo de sentindo e outros. A variacao
acontece pela diversidade apresentada no modo do uso da lingua que pode mudar de
acordo com a época, cultura, regido ou grupos que os falantes estao inseridos.

Para Travaglia (2011), a varia¢do linguistica é uma atividade corriqueira da
lingua, expondo-se em forma de Dialetos e Registros, uma vez que os dialetos se
manifestam aos falantes de uma regido ou territdrio. Ressaltamos que essa varia¢ao
ainda leva em consideracdo a idade do falante, sexo e nivel de conhecimento.
Entretanto, nos registros as variacées sdo encontradas nos niveis de fala aplicado pelo
falante, podendo ser utilizada a variacdo padrdo, ndo padrdao e norma culta da lingua,
ja que o contexto da fala serd usado para determinar a forma de uso.

Além disso, a Norma Padrdo é altamente valorizada no ensino e na sociedade,
pois pessoas instruidas a usam para estabelecer a comunicagao, fomentando-a como a
Unica fonte “correta” de se expressar, desconsiderando as demais formas de
expressdes existentes na nossa lingua. Quem utiliza essa norma possui prestigio na
sociedade, ja que ela é usada na linguagem escrita e literdria em aulas, palestras,
apresentacdes cientificas, noticiarios de TV, entre outros, e preconizada por

gramaticos.



A imposicdo da norma padrao na vida dos estudantes como Unica e
verdadeira forma de aprender sem considerar as variacOes existentes na sua lingua
materna, ainda que seja feito de forma involuntdria, prejudica a aprendizagem do
estudante, ficando suscetivel a repreensGes desnecessarias e descabiveis em sala de
aula. Bagno (2004) descreve os impactos gerados por essa atitude em sala de aula
como muito prejudicial a educacdo pela escola ndo reconhecer a verdadeira
diversidade do portugués falado no Brasil, impondo sua norma linguistica como a
lingua comum a todos os brasileiros, independente de idade, origem geografica,
situacdo socioecondmica, grau de escolarizacdo, entre outros.

A norma padrdo é necessaria para o uso da lingua, entretanto ndao deve ser
tomada como Unica fonte de expressdo, jd que cada grupo possui as suas proprias
caracteristicas ao se expressar. O ensino deve ser livre de todo e qualquer preconceito
em relacdo a lingua usada pelo estudante, compreendendo suas particularidades,

visando apenas a melhor forma de aprendizagem, integrando todos ao ambiente.

2.1 Preconceito linguistico no ambito escolar
No ambito escolar, grupos podem sofrer preconceito linguistico ou serem
deixados de lado, pois muitos estudantes e professores podem desconhecer o tema e
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considerar aquela forma de falar “incorreta”. O ensino de lingua portuguesa deve
respeitar as diferencas sociolinguisticas, visando a uma instrucao acessivel a todos.
Segundo Soares (2001, 211-212), “[...] ensinar portugués era levar ao conhecimento
(ou reconhecimento) dos estudantes as regras gramaticais, de funcionamento dessa
variedade linguistica de prestigio”. A autora associa o tratamento de variacdes
linguisticas na escola a questGes de classe (SOARES, 2001).

A educacdo sempre visou a gramatica, podemos notar isso em concursos e
provas diversas em nosso pais, esquecendo que a lingua sofre mudancas diariamente.
Segundo Bezerra (2010, p. 39), "tradicionalmente, o ensino de Lingua Portuguesa no
Brasil se volta para a exploracdo da Gramatica Normativa, em sua perspectiva
prescritiva (quando se imp&e um conjunto de regras a ser seguido)."

Contudo, as variagdes linguisticas e socioculturais da lingua portuguesa, a fala

verndcula e o cotidiano do estudante devem ser considerados pela escola. O



preconceito linguistico pode fazer com que os estudantes se constranjam, se sentindo
humilhados, com medo de cometer um erro. Sua ocorréncia deve ser combatida no

ambito escolar, seja nas salas de aula ou nos livros didaticos.

2.2 O livro didatico de lingua portuguesa e as variagoes linguisticas

O livro didatico é uma das ferramentas usadas em sala de aula, sendo ofertado
anualmente de forma gratuita aos estudantes pelo programa do Governo Federal
junto com o Ministério da Educacao (MEC). Socio-histdrico-culturalmente, pode-se
considerar o LD como um instrumento que organiza os objetos de ensino necessarios
ao ensino-aprendizagem formal da lingua, em diferentes contextos. Varios interesses
entram em conflito, em fun¢do das esferas de producdo, de avaliacdo e de circulagao,
envolvendo os programas oficiais, os professores e os alunos (BUNZEN, 2007). Esse
instrumento educacional é utilizado como material complementar do exercicio do
professor em aula, facilitando o aprendizado de estudantes, possuindo
direcionamentos legais, a Base Nacional Comum Curricurla (BNCC) para o Ensino
Fundamental.

Contudo, Rojo (2003) critica a persisténcia da concepcdo de LD como
estruturador das prdticas docentes em fungdo da intensa ampliagdo do sistema de
ensino e de processos de recrutamento docente mais amplos e menos seletivos.
Segundo a autora, ela é pouco adequada ao contexto educacional contemporaneo,
que exige diversidade e flexibilidade das formas de organizacdo escolar para atender
aos diferentes interesses e expectativas gerados por fatores socioculturais e regionais.

Além disso, Souza afirma em seu texto que (2011, p. 27),

Independente do livro didatico adotado ou da disciplina abordada, o que se
constata é que o livro didatico constitui um elo importante na corrente do
discurso da competéncia: é o lugar do saber definido, pronto, acabado,
correto e dessa forma, fonte ultima (e as vezes, Unica), de referéncia. [...]
supGe-se que o livro didatico contenha uma verdade sacramentada a ser
transmitida e compartilhada. Verdade ja dada que o professor, legitimado e
institucionalmente autorizado a manejar o livro didatico, deve apenas
reproduzir, cabendo ao aluno assimila-la.

Porém, ao usar o livro didatico, os professores devem estar atentos, ja que
alguns materiais optam pela norma padrdo, ndo observando as variacdes linguisticas,

fazendo com que a lingua ndo seja compreendida sob outros olhares. Por isso, ha a
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necessidade de os professores debaterem o tema em assembleias e no processo de
escolha de livros para os préximos anos letivos, pois a exclusdo do ensino das variantes
pode prejudicar a aprendizagem do estudante, focando apenas no “errado” e “certo”.

O educador pode ter o livro de lingua portuguesa como aliado na mediacdo do
conhecimento, ja que os conteddos que necessitam trabalhar s3ao conceitos
relacionados a nossa lingua com atividades que envolvem leitura, producdo de textos e
anadlises dos fendmenos linguisticos. Salientamos que o estudante deve aprender as
normas que regem a nossa lingua, porém ndo podemos nos limitar a esse conceito no
ensino, mas conciliar a norma com o respeito as variagdes linguisticas. Bunzen (in
CEALE, 2014) esclarece que o material produzido e impresso no LD deve ser analisado
para ser usado em inumeras situacdes no contexto escolar, visando o processo de
aprendizado coletivo ou individual.

Quanto ao processo de elaborac¢do do Livro Didatico de Lingua Portuguesa, ele
é rigoroso, contando com a contribuicdo de autores, escritores e revisores, pois se
trata de uma obra coletiva com a finalidade de explorar a capacidade de leitura, escrita
e oralidade dos discentes, fazendo com que reflita sobre sua lingua materna. Seus
processos avaliativos sdo realizados pelo Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD),
objetivando qualidade do material para a construcdo de saberes didaticos.

A escolha dos livros didaticos aprovados na avaliacdo pedagdgica se da via
andlise de resennhas por professores e equipe pedagdgica, no Guia do Programa
Nacional do Livro Didatico (PNLD). A selecdo dos livros a serem utilizados em sala de
aula pode ser feita apenas pela internet, no portal do Fundo Nacional de
Desenvolvimento da Educacdo (FNDE). A escola deve apresentar duas opc¢des na
escolha das obras para cada ano e disciplina, devendo ser a escolha da segunda opg¢ao

tao criteriosa quanto a primeira.

3 Metodologia

A pesquisa foi bibliografica, documental e de natureza qualitativo-descritiva.
O Livro Didatico de Lingua Portuguesa foi o género textual (BUNZEN, 2000) analisado
nesta pesquisa, intitulado Tecendo Linguagens, das autoras Tania Amaral Oliveira e

Lucy Aparecida melo de Araujo, é direcionado ao Ensino Fundamental Il, nas turmas de



62 ano. O o material possui 288 pdginas, foi produzido pelo Editora IBEP, Sdo Paulo, 52
edicdo, publicado em 2018 e estd sendo distribuido gratuitamente e utilizado desde o
ano de 2020 como material de apoio para estudantes e professores da Rede Publica de
Ensino do Estado de Pernambuco.

Embora compreendamos a relagdo livro do aluno-manual do professor,
optamos por analisr o primeiro, com foco no aprendiz. Esse livro foi escolhido para ser
examinado, pois atualmente muitas escolas pernambucanas os utilizam no periodo
letivo vigente, visando a averiguar como as variagcdes linguisticas estdo sendo

abordadas em sala de aula.

4 Analise do livro de Lingua Portuguesa do 62 ano do ensino fundamental

O Livro é organizado da seguinte forma: Capa, Apresentacao, Apresentacdo de
recursos disponiveis, Sumario, Conteldo divido em 4 unidades e 8 Capitulos,
Referéncias e Apéndices. A capa do Livro Diddtico é bastante colorida, possuindo
algumas formas geométricas na sua composicdo, objetivando chamar a atencdo da
série ou turma destinada. Na apresentacdo, do livro as autoras reforcam uma nova
forma de aprendizagem, ressaltando a importancia ndo sé da leitura, mas também de

novas experiéncias, evidenciando uma educacao mediada pelas tecnologias.

Tecendo
Linguagens %

LINGUA PORTUGUESA

A =

Figura 1: Capa do Livro de Lingua Portuguesa aluno.

Fonte: Livro de lingua Portuguesa 6° Ano.

O livro é organizado por unidades e em 8 capitulos. Na apresentacao da
unidade, é possivel identificar quais assuntos e como serao abordados e aplicados. O
exemplar trata do tema variacdes linguisticas no 3° Capitulo, pagina n° 88, em que faz

uma breve reflexao sobre o uso da lingua. Na secdo destinada ao conteldo, notamos a
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auséncia de uma explicacdo sobre o que serd estudado, pois ndo contém texto
explicativo, nem indicacdo de outros conteudos para reforcar o que esta sendo

ensinado, como pode ser verificado em outros assuntos.

Figura 13: P4gina 88 do Livro de Lingua Portuguesa aluno.

Fonte: Livro de lingua Portuguesa 6° Ano.

A obra analisada ndo contém texto ou reflexdo acerca do que é varaiagao
linguistica para que o estudante se baseie para responder as questdes apresentadas. O
discente deve ter um prévio dominio do conteudo ou adquiri-lo de outras fontes, caso
o professor ndo aborde o tema em sala de aula, o assunto serd tratado mais uma vez
como um erro gramatical. Embora o foco seja na livro do estudante, verificamos no

manual do professora quais orientacdes sdo dadas para desenvolver o tema e foi



constatado que ndo ha orientagdes, sugestdes de textos ou atividades para
desenvolver o conteudo.

O exemplo de variacdo linguistica é apresentado em um enunciado que nao
estd de acordo com as regras gramaticais: “A senhora vem de cal¢ga comprida, e a
gente aparecemos de qualquer jeito.” Em seguida, sdo exposotos alguns
questionamentos: A) A construg¢do destacada no trecho esta de acordo com as regras
gramaticais? Por qué? B) Construgdes como essa em destaque podem aparecer na
fala das pessoas quando elas se comunicam? Por que vocé acha que isso acontece?

A resposta a primeira questao (A) é negativa de acordo com a gramatica e na
B os estudantes podem ser induzidos ao erro, que sobre o olhar da gramatica a frase
estd errada, ndo tratando do assunto coerentemente, desviando totalmente do que
seria necessario para o seu aprendizado. Além disso, o exemplar ndo indica outras
referéncias para a abordagem do assunto, encerrando o conteldo nas questdes A e B.
A abordagem que foi destinada a variagao linguistica ndo induz o aprendiz ao debate e
reflexdo critica como previstos para a série, ignorando, assim, a ligacdo do uso da
lingua a contextos e géneros especificos. Portanto, a abordagem das variacOes
linguisticas no livro analisado é limitada e direcionada ao tratamento preconceituoso
do tema.

Depois das questdes expostas anteriormente, é aberto o subcapitulo
denominado de “linguagem formal e informal”. Bagno (2013, p. 14) adverte que alguns
autores ou livros, quando ndo ha imposicdo de certo ou errado, operam camuflando o
tema, intentando disfarcar o preconceito e segue impondo as formas linguisticas
conservadoras, se ndo ficarmos atentos a esse tipo de atitude cometeremos o
preconceito e darmos prosseguimento a essa transgressao.

A auséncia do conteudo, pode ter ocorrido por descuido ou até mesmo por
escolha das autoras, indicando um posicionamento sobre o tema, uma vez que toda
escolha é politica, reforcando a ideia de Bezerra (2010, p. 39) de que os LD de LP
apenas focam no ensino da gramadtica. A lingua ndo pode ser padronizada, visto que o
tema é relevante e deve ser destacada no ensino da linguagem. Prosseguindo nessa

I6gica, Bagno nos faz lembrar que:

[...] é interessante estimular nas aulas de lingua materna um conhecimento
cada vez maior e melhor das variedades sociolinguisticas para que o espago
de sala de aula deixe de ser o local para estudo exclusivo das variedades de
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maior prestigio social e se transforme num laboratdrio vivo de pesquisa do
idioma em sua multiplicidade de formas e usos (BAGNO, 2002, p. 134).

O autor nos faz refletir sobre a importancia de a escola abrir espago para
discussdo sobre as manifestacdes linguisticas, pois seu principal papel é discutir sobre
as diferencas sociolinguisticas. Ndo devemos ignorar as caracteristicas linguisticas e
culturais dos estudantes e substitui-las pela norma, mas respeitar e valoriza-las,
proporcionando ao estudante a oportunidade de aprender e compreender sua lingua.

O conteudo VariagGes Linguisticas foi abordado em apenas 6 linhas, na pagina
88 do 3° capitulo do livro, de forma superficial e breve, em formato de um exemplo e
duas questdes. Apesar de propor abordar o conteldo, as perguntas discutem apenas o
conceito com abordagem gramatical, preocupando-se em classificar o que é certo ou
errado, evidenciando uma problematica na abordagem, pois nao fomenta a discussao
ou analise do tema, tratando-o como irrelevante e prosseguindo na mesma pagina
com observacgoes das linguagens formal e informal.

A abordagem limitada e tradicional das variac¢des linguisticas no livro revela o
status de irrelevancia dado ao tema, tratando-o como desnecessario, atentando-se
apenas ao ensino da gramatica, fomentando o ensino tradicionalista, fortalecendo
ainda mais o preconceito, uma vez que os professores e estudantes deixaram de
debater um tdpico de extrema importancia ao processo educativo e a sociedade.

O preconceito fica evidenciado, uma vez que privilegia certos usos e classifica o
gue é certo ou errado na forma que os falantes utilizam a lingua, baseando-se apenas
na gramatica, deixando de ressaltar a importancia desse conceito e o fato histdrico que
a lingua carrega consigo, desconsiderando qualquer manifestacdo da lingua que nao
esteja de acordo com as normas.

A auséncia da abordagem critica e de debate sobre o tema, bem como o foco
na gramatica, carregam consigo preconceito e limita as potencialidades da educacao
linguistica, principalmente em relagdo as variagcdes, pois as exclui efou as
gramaticaliza. Sobre a educacdo linguistica, Travaglia (2011) afirma que ela deve
possibilitar o desenvolvimento de competéncia comunicativa, a capacidade de utilizar
0 maior numero de recursos da lingua, adequadamente, nas interacdes comunicativas,

ensinando os recursos da lingua e as instru¢des de sentido dos diferentes recursos.



O ensino deve ser amplo e inclusivo, respeitando as diferencas na lingua,
contemplando as demais formas de expressdo. Os docentes devem ensinar ndo apenas
a gramatica, mas sensibilizar seus estudantes a existéncia de determinados contextos

que a lingua pode ser usada e as diferengas devem ser respeitadas.

A escola ndo pode ignorar as diferencgas sociolinguisticas. Os professores e
por meio deles, os alunos tém que estar bem conscientes de que existem
duas ou mais maneiras de dizer a mesma coisa. E mais, que essas formas
alternativas servem a propdsitos comunicativos distintos e sdo recebidas de
maneira diferenciada pela sociedade [...] os alunos que chegam a escola
falando “nds cheguemu”, “abrido” e “ele drome”, por exemplo, tém que ser
respeitados e ver valorizadas as suas peculiaridades linglistico-culturais,
mas tém o direito inalienavel de aprender as variantes do prestigio dessas
expressGes. Ndo se lhes pode negar esse conhecimento, sob pena de se
fecharem para eles as portas, ja estreitas, da ascensdo social [...]. (BORTONI-
RICARDO, 2005, p. 15).

O livro didatico de lingua portuguesa deve ser um local de acolhimento e
inclusdo de praticas comunicativas, valores e culturas. Antunes (2009) afirma que focar
apenas no aspecto gramatical no processo de aprendizagem da lingua fomenta o
preconceito linguistico, pratica prejudicial aos discentes e a socieade. Esse tipo de
abordagem reduz as possibilidades de conhecimento amplo da lingua portuguesa.
Sabemos que ha diversos tipos de comunicagdo e a variacao linguistica ndo surge com
a ideia de acabar com a gramdtica, porém ressalta que, apesar das normas, as
variacoes também sdo importantes e carregam consigo fatores sdcio-historicos.

O livro didatico deve ser adequado ao projeto politico-pedagdgico da escola,
ao aluno e professor e a realidade sociocultural das instituicdes. Por sua vez, os
educadores devem ficar atentos a esse tipo de abordagem disfarcada de ensino, para
ndo perpetuarmos em nossas salas de aula o preconceito, dando prestigio apenas a
uma forma de se comunicar, dando prestigio apenas as normas. Em concordancia com
Bagno (2007), outro empecilho para rompermos com esse comportamento é a falta de
preparo dos profissionais para ensinar adequadamente assunto ndo sabendo aplicar a
teoria e pratica, prejudicando o ensino. Para solucionar a questdo, faz-se necessario

ampliar os debates e o incentivo a formacdo continuada.

5 Consideragdes finais
O objetivo geral desta pesquisa foi identificar como o livro Tecendo Linguagens,

disponivel para os estudantes do 62 ano do Ensino Fundamental Il, abordava de forma
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coerente o assunto Variaces Linguisticas, observando se perpetuava o preconceito,
dando prestigio apenas as normas padrdes da lingua.

Apds a conclusdo desta pesquisa, foi possivel constatar a auséncia de
tratamento adequado da temdtica no livro, pois, apesar de conter um espaco
destinado para trabalhar o assunto, as autoras reforcaram a gramatica, fazendo com
gue o estudante entenda a variacdo linguistica como forma errada de expressao,
induzindo-o ao erro. O material deveria ser destinado a contribuir de forma
significativa na aprendizagem individual ou coletiva.

Acreditamos que o ensino da lingua Portuguesa vai além da gramatica, pois o
principal intuito da lingua portuguesa é promover o conhecimento de todas as
expressdes na lingua. Devemos debater ainda mais a questdo do preconceito de forma
gue esse assunto seja respeitado e incluido nas escolas, respeitando as diferencas
independente de classe social e modos de falar e assim, contribuindo para a obtencao
plena da cidadania. O procedimento adotado pelo LD analisado demonstra o
enraizamento de praticas que legitimam o preconceito linguistico.

A nossa critica recai sobre a abordagem das autoras e sobre o processo de
avaliacdo e selecao de livros didaticos de Lingua Portuguesa pelo Programa Nacional
do Livro Didatico (PNLD) que aprovou o referido material e as escolas e professores
gue, por motivos diversos, adotaram a obra, sem uma andlise critica do seu conteudo
e da(s) abordagens tedrico-metodolégicas propostas no material.

Por fim, neste trabalho, a gramatica normativa é entendida como orientadora
do uso padrdo da lingua, sendo, portanto, importante, mas ndo deve ser o Unico
elemento de estudo na escola, pois ha outros padrdes de praticas discursivas que

também precisam ser valorizadas nas escolas.
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